ZESTAW PODSTAWOWY N42

Gratulujemy zakupu produktu Nolan N-COM.

Zestaw Podstawowy N-COM zostal zaprojektowany i wykonany przy uzyciu najnowszych technologii i
najlepszych materialow. Dlugie testy systemu pozwolity osiagna¢ najwyzsza jakos¢ dzwigku.

BASIC KIT jest podstawowym wyposazeniem systemu komunikacyjnego z serii Nolan N-COM.
Zestaw Podstawowy moze by¢ zamontowany tylko do kaskow Nolan z oznaczeniem N-COM.
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1. OSTRZEZENIA I BEZPIECZENSTWO

Przeczytaj uwaznie instrukcjg uzytkowania, jak rowniez instrukcjg innych zestawow N-COM, ktorych bedziesz
uzywal razem z zestawem podstawowym. Przeczytaj proste zasady wyszczegolnione ponizej. Niestosowanie sig
do ponizszych zasad moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Uwaga: Ten produkt nie moze by¢ uzywany w oficjalnych lub nieoficjalnych zawodach sportowych, wyscigach
i jakichkolwiek zawodach motocyklowych lub podobnych.

Uwaga: Zamontowanie zestawu podstawowego N-COM do kasku powoduje wzrost jego wagi o 70g.
Ostrzezenie: Elektroniczne podzespoly N-COM zamontowane w kasku nie sa wodoodporne. Upewnij sig, zeby
wnetrze kasku, za wyjatkiem wysciotki wewnetrznej kasku, nie zamokto, gdyz spowoduje to uszkodzenie
systemu. Jesli zamoknie system, wymontuj go z kasku razem z wys ciotka wewnetrzna i wysusz je. Odtacz
baterig i pozostaw calo$¢ do wyschnigcia.



1.1. Informacje ogdlne

Produkty z serii N-COM sg zgodne ze standardami podanymi w ponizszej tabeli:

Zestaw Podstawowy zgodny z Dyrektywa 89/336/CEE

Zestaw Interkom zgodny z Dyrektywa 73/23/CEE oraz 89/336/CEE

Zestaw Bluetooth zgodny z ogélnymi zasadami bezpieczenstwa i innymi warunkami Dyrektywy 99/5/CE
Bluetooth jest znakiem zastrzezonym i nalezy do BLUETOOTH SIG, Inc.

1.2. Bezpieczenstwo na drodze

Postepuj zgodnie z przepisami ruchu drogowego. Podczas jazdy na motocyklu, twoje rece powinny by¢ zawsze
zajete prowadzeniem pojazdu. Jakiekolwiek czynnosci z systemem N-COM musza by¢ wykonane podczas
postoju pojazdu.

Szczegodlnie:

- Ustaw swoj telefon komoérkowy na automatyczny odbior (aby wykonaé tg czynnos$¢ zapoznaj sig z instrukcja
obstugi swojego telefonu komorkowego). Jesli twoj telefon komorkowy nie jest wyposazony w te funkgje,
najpierw zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu, stosownie do przepisow ruchu drogowego i nastgpnie
odbierz telefon.

- Nie wykonuj zadnych rozméw telefonicznych w trakcie jazdy. Zatrzymaj swdj pojazd w bezpiecznym miejscu,
stosownie do przepisoOw ruchu drogowego i nastgpnie wykonaj rozmowg telefoniczna.

- Wyreguluj glosnos¢ tak, aby nie powodowata zaklocen spokoju publicznego i pozwalala ci wyraznie stysze¢
otaczajace ci¢ dzwigki.

- Nie uzywaj telefonu komorkowego podczas jazdy.

- W kazdym przypadku postgpuj z zasadami ruchu drogowego i pamigtaj, ze prowadzacy motocykl musi si¢
bezwzglednie dostosowaé do warunkéw panujacych na drodze.

1.3. Wlaczanie systemu w bezpiecznych warunkach

- Podczas uzywania systemu N-COM, postgpuj zgodnie ze wszystkimi zasadami i instrukcjami zwiagzanymi z
uzytkowaniem telefonu komorkowego.

- Nie wlaczaj swojego telefonu komérkowego ani systemu N-COM w miejscach, gdzie to zabronione lub gdzie
obce zrodta sygnatdéw moga powodowac zaktocenia lub niebezpieczne sytuacje.

- Wytacz system podczas tankowania. Nie uzywaj systemu N-COM na stacjach benzynowych. Nie uzywaj
urzadzenia w poblizu materialow tatwopalnych lub chemicznych produktow.

- Wylacz system w poblizu materialow wybuchowych.

1.4. Poprawne uzytkowanie
Uzywaj produktu tylko w normalnej pozycji, tj. opisanej w dokumentacji produktu,
nie probuj demontazu, manipulacji lub modyfikacji jakiejkolwiek czgéci systemu N-com

1.5. Wykwalifikowany personel

- tylko wykwalifikowany personel moze zapewni¢ pomoc techniczna. W przypadku jakiejkolwiek awarii,
zawsze zwracaj si¢ do lokalnego dealera

- kask stuzy bezpieczenstwu. Manipulacja nim lub elektronicznym systemem w jego wngtrzu, poza
uniewaznieniem gwarancji, moze prowadzi¢ do wielu niebezpiecznych sytuacji.

1.6. Akcesoria i zasilanie

- uzywaj tylko baterii, fadowarek i akcesoriow dopuszczonych przez Nolana dla poszczegolnych modeli kasku
- uzywanie akcesoriow innych niz zalecane moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji i uniewaznia
gwarancjg

- skontaktuj si¢ z lokalnym dealerem by sprawdzi¢ dostgpnos¢ dopuszczonych akcesoriow

- przy odtaczaniu kabla zasilajacego jakiegokolwiek z akcesoriow lub tadowarki zawsze chwytaj za wtyczke a
nie ciagnij za kabel

- nie uzywaj baterii do celéow innych niz te zalecane

- nigdy nie uzywaj baterii lub tadowarek ktére wydajg si¢ by¢ uszkodzone

- nie zwieraj baterii

- przechowuj bateri¢ w temperaturze 10°C — 35°C

- zagrozenie ogniem lub eksplozja: nie wrzucaj baterii do ognia i nie wystawiaj jej na dziatanie wysokiej
temperatury

- nie wyrzucaj baterii razem z zwyktymi $mieciami. Powinny zosta¢ zutylizowane wg lokalnych przepisow



1.7. Recykling

Jak zdemontowac system z kasku znajdziesz w tej instrukcji oraz w innych instrukcjach elementéw systemu N-
Com.

Po demontazu, utylizuj go wg ponizszych instrukcji:

- jezeli produkt posiada symbol przekreslonego kosza na §mieci, oznacza to iz jest objety Europejska dyrektywa
2002/96/EC

- wszystkie elektryczne ielektroniczne produkty nie powinny zosta¢ wyrzucone wraz z zwyktymi $mieciami, ale
na specjalne sktadowiska wyznaczone przez rzad lub wladze lokalne

- poprawna utylizacja zb¢dnego sprzgtu pomaga zapobiegaé¢ negatywnym efektom dla zdrowia cztowieka oraz
srodowiska.

- nie wyrzucaj baterii wraz z zwyktymi $mieciami

- wszystkie baterie jak i czgsci elektryczne i elektroniczne musza by¢ rozebrane, oddzielone i zabrane do
wyspecjalizowanych stacjirecyklingu

- w celu uzyskania szczegoétowych informacji nt. utylizacji zbgdnego sprzgtu skontaktuj si¢ z zarzadem miasta,
stacjg recyklingu lub sklepem, w ktorym zakupiono produkt.

2. ZAWARTOSC OPAKOW ANIA
Zestaw podstawowy N-COM zawiera:
Nr 1 zestaw stuchawkii mikrofon dla N42

3. NAZEWNICTWO
mikrofon stuchawka

Nr la podstawowa ptytka elektroniczna (chip)

10-cio stykowe ztacze ~ wypustka mocujaca

gietki przewdd

pokrywa ochronna

4. MONTAZ
4.1. Montaz i demontaz baterii (tylko dla zestawu Interkom oraz zestawu Bluetooth)

1. W16z baterig¢ w gniazdo po prawej stronie Zestawu Podstawowego (Rys.4)

Rys 4



2. Polacz kabel baterii (Czerwony + Czarny) z wtasciwym gniazdem, delikatnie
wciskajac wtyczke do gniazda (rys.5)

Rys 5

3. Uloz kabel tadowania baterii zaginajac go wokot gniazda (Rys.6)

Rys 6

4. Aby wyciagna¢ baterig, po prostu odsun kabel tadowania baterii; potem odtacz kabel
baterii (Czerwony + Czarny) z gniazda. Przytrzymaj ,,zenskie” gniazdo i odlacz ,,meska’
cz¢s¢ (Rys.7)

]

Rys 7

4.2. Montaz zestawu podstawowego

- 1. Usun pokrywe ochronng N-COM, ktora znajduje si¢ po lewej stronie kasku (Rys.S8).
Rys 8

2. Odepnij zatrzaski wysciotek na policzki i wyciagnij je z kasku.
3. Wyjmij tylna czg$¢ wewngtrznej wysciotki kasku, pociagajac za wysciotke ochronng

szyi az oddzieli si¢ ona od skorupy kasku.
Rys 9

4. W16zna moment cata wysciotke do srodka kasku (Rys. 10) lub catkiem wyciagnij ja z
kasku aby utatwi¢ sobie nastgpne czynnosci.

Rys 10

5. Przygotuj Zestaw Podstawowy do zamontowania (Rys.11). Lewa strona Zestawu
Podstawowego jest wyposazona w mikrofon i musi by¢ usytuowana wewnatrz kasku po
stronie pokrywy ochronnej N-COM, ktora juz zostala zdjgta.

Rys 11
6. Przeldz pasek zapigcia kasku, po prawej i lewej stronie, przez otwory w Zestawie

Podstawowym i przyt6z Zestaw do skorupy. Uwaga: nie dociskaj go teraz w Zaden
sposob. (Rys.12)

Rys 12




& 7. Wioz gietki kabel za gniazda zaczepoéw wysciotki wewnetrznej kasku (Rys. 13)

Rys 13

8. Przyloz tylna czg§¢ wysciotki w pierwotne miejsce i zaczep trzy zabki wysciotki
ochronnej szyi we wlasciwych gniazdach (Rys. 14)

Rys 14

9. Przeloz pasek zapigeia kasku (prawej strony) przez otwor w wysciolce policzka
(Rys.15)

Rys 15

10. Przyl6z koncowke wysciotki ochronnej szyi tak, aby zatrzask wysciotki policzka
przechodzit przez otwér tej koncowki (Rys.16)

1. Przyléz teraz wysciotke policzka i docisnij, aby zatrzask zaskoczyt

Rys 16

2. Uloz kabel potaczeniowy zakonczony gniazdem tak, aby wystawat spoza kasku
(Rys.17). (Czytaj takze rozdzial 4.4)

Rys 17

3. Sprawdz czy pasek zapigcia kasku nie uniemozliwia dopasowanie Zestawu
Podstawowego w jego gniezdzie. Wlasciwa pozycja paska zapinajacego jest pod
elektronicznym zlaczem Rys. 18 i Rys.19.

Rys 18

Rys 19

14. Odwroc kask, spdjrz na gniazdo N-COM z zewngtrz skorupy kasku (Rys.20)

Rys 20

15. Przytrzymujac Zestaw Podstawowy i patrzac na gniazdo N-COM w skorupie
kasku, wtoz wypustke Zestawu w rowek A w skorupie (Rys.21)

16. Docisnij 10-cio stykowe ztacze do skorupy i przymocuj, upewnij sig, ze zaczep
kliknat.

17. Sprawdz potozenie Zestawu Podstawowego, po lewej stronie, dopasowujac
zatrzaski do gniazd w Zestawie.

Rys 21




18. Przel6z pasek zapigcia kasku (po lewej stronie) przez otwor w wysciotce policzka
(Rys.22).

Rys 22

19. Przyt6z koncowke wysciotki ochronnej szyi tak, aby zatrzask wysciotki policzka
przechodzit przez otwor tej koncowki. Uwazaj by nie rozciagnaé zbyt mocno
Zestawu Podstawowego (Rys.23)

Rys 23

20. Docisnij wysciotke policzka az zatrzask zaskoczy. Teraz Zestaw Podstawowy jest
zamontowany wewnatrz kasku (Rys.24).

Rys 24

21. Przyl6z elektroniczna plytke (chip) N-COM po wewngtrznej stronie pokrywy
ochronnej N-COM. Ten chip ma $cigty jeden naroznik, co zawsze zapewnia wlasciwe
ulozenie w gniezdzie. Upewnij sig, ze wszystkie zabki trzymaja ptytke (chip) oraz ze
plytka jest zlotymi stykami na zewnatrz (Rys.25a-b)

Rys 25

22. Przytéz pokrywe ochronna N-COM to kasku. Najpierw wldz przedni zaczep
pokrywy w otwor, a nastgpnie docisnij tylna czg$¢ pokrywy az zaskoczy (Rys.26).

Rys 26

Uwaga: Zawsze sprawdzaj dlugo$¢ paska zapinajacego kask i wyreguluj go, jesli zachodzi taka potrzeba,
stosownie do instrukcji obshugi kasku.

Ostrzezenie: Po zamontowaniu Zestawu Podstawowego wewnatrz kasku, sprawdz czy mikrofon jest w
potozeniu przed ustami, regulujac odpowiednio gigtka czgs¢. Gdy mikrofon nie jest uzywany, mozesz go odgiaé
do bardziej komfortowej pozycji. Gdy obierasz telefon to potrzebujesz uzy¢ mikrofonu, zatrzymayj si¢ i
odpowiednio dognij go w kierunku ust.

4.3. Demontaz zestawu podstawowego
1. Wyjmij wy$ciotke na policzki, prawa i lewa, z kasku.
2. Wyjmij tylna czg¢$¢ wysciotki kasku, delikatnie pociagajac wysciotkg ochronng szyi az oddzieli sig od
skorupy kasku. W16z cala wysciotkeg na chwile do srodka kasku.
3. Odczep pokrywe ochronng N-COM (lub wyjmij modut Interkom lub Bluetooth przy innej

konfiguracji).
— —
A\
5. Powczesniejszym odczepieniu 10-cio stykowego zlacza (krok 3 i 4), delikatnie
wyciagnij Zestaw Podstawowy, po lewej stronie, z gniazda.
| 6. Delikatnie wyciagnij Zestaw Podstawowy, po prawej stronie, z gniazda.
7. Wyjmij gigtki kabel Zestawu Podstawowego, zza tylnej czgsci kasku.
Rys 27 8. Na nowo wepnij wysciotke wewnetrzna kasku (czytaj whasciwa instrukeje do
kasku).

4. Spéjrz na gniazdo N-COM, odczep 10-cio stykowe ztacze naciskajac je do
wewnatrz, uwalniajac je z zatrzasku (Rys.27)




4.4 Zlacza
Zestaw Podstawowy wyposazony jest w 2 kable z zenskimi koncowkami.
- 3.5mm zlacze (Rys.28 — WEJ): wejscie audio. Moze by¢ uzywane do polaczenia
telefonu komorkowego (za pomoca kabla telefonicznego opisanego w rozdziale 4
instrukeji) lub innego urzadzenia audio (odtwarzacz CD, MP3, system nawigacji
satelitarnej i in.) wyposazonego w standardowe wyjscie (3,5mm) stuchawkowe, za
pomoca Kabla Multimedialnego (zobacz rozdziat 6).
Rys 28

- 2,5mm ztacze (Rys.28 — WYJ): wyjsécie audio. Uzywane do potaczenia kasku
kierujacego pojazdem z kaskiem pasazera, gdy zamontowany jest Zestaw Interkom lub
Bluetooth.

Rys 29

Kable potaczeniowe mozna utozy¢ nad lub pod wysciotka ochronna szyi (Rys.29).
Gdy tylko kable sa uzywane, powinien by¢ tatwy dostep do nich, (Rys.29), a gdy
jednego z nich lub obu nie uzywa si¢, mozna je z powrotem schowaé pod wysciotke
ochronng szyi (Rys.30).

Rys 30

5. UZYWANIE ZESTAWU PODSTAWOWEGO Z TELEFONEM KOMORKOWYM

System N-COM jest stworzony do komunikacji z telefonem komérkowym. Dzigki dodatkowemu zakupowi
kabla do polaczenia z telefonem, odpowiedniego dla twojej komorki, mozesz uzywac systemu N-COM jako
prostego zestawu stuchawkowego.

WAZNE: stosownie do zmieniajacych si¢ sygnatéw sieci telefonii komoérkowej, moga istnieé przeszkody w
potaczeniu kablowym, ktore nie zaleza od systemu N-COM ani od kabla N-COM.

WAZNE: Chcac uzywaé Zestaw Podstawowy razem z Zestawem Interkom lub z Bluetooth, prosze zapoznaj sig
z instrukcjami, zataczonymi do tych zestawow. W rzeczywistos$ci oprocz podstawowych funkcji zilustrowanych
ponizej, Zestaw Interkom i Bluetooth oferuja dodatkowe funkcje whasciwe dla tych systemow.

WAZNE: Wszystkie czynnoci zwigzane z uzywaniem systemu N-COM i telefonu komoérkowego wymagaja,
aby kask wyposazony byl z Zestaw Podstawowy oraz posiadat zamontowana Ptytke Podstawowa (chip) we
wlasciwym miejscu.

UWAGA: Telefon komoérkowy posiada wtasna regulacje glosnosci. Wyreguluj gtosnosé telefonu komérkowego,
aby uzyska¢ pozadany poziom gltosnos$ci, zanim rozpoczniesz jazdg.

UWAGA: Zbyt glosny odstuch moze spowodowac brak koncentracji i by¢ przyczyna zagrozenia dla
kierujacego, stwarzajac niebezpieczenstwo braku zdolnosci styszenia dzwigkow zewngtrznych.

1. Podtacz kabel telefoniczny do WEJSCIA (3,5mm jack).

2. Podtacz kabel telefoniczny do telefonu komorkowego.

3.Upewnij sig, ze telefon komoérkowy sygnalizuje ikong na wyswietlaczu, potaczenie ze stuchawkami.

5.1. Odbieranie rozméw telefonicznych.

- Odbieranie automatyczne

Nastaw swoj telefon komorkowy na odbieranie automatyczne, gdy jest podlaczony do stuchawek. Wtedy mozesz
rozmawiac przy uzyciu mikrofonu z Zestawu Podstawowego.

- Odbieranie reczne

Jezeli twdj telefon komorkowy nie posiada funkcji odbierania automatycznego, zatrzymaj bezwzglednie pojazd
w bezpiecznym miejscu, stosownie do przepiséw ruchu drogowego. Nastgpnie odbierz normalnie telefon i
rozmawiaj poprzez swoj kask N-COM.

5.2. Wykonywanie potaczen telefonicznych.

Zatrzymaj pojazd w dogodnym miejscu, stosownie do przepiséw ruchu drogowego i wykonaj potaczenie
telefoniczne ze swojego telefonu komérkowego, jak to zazwyczaj robisz. Gdy tylko sygnat polaczenia z telefonu
zostanie wystany, przelaczy go do kasku.

5.3. Komendy gltosowe i zaawansowane funkcje.

Niektore telefony komorkowe pozwalaja na przywotania glosowe lub inne funkcje za pomoca komend
glosowych przy uzyciu ,,magicznego stowa”. Jesli twoj telefon komoérkowy posiada taka funkcje, mozesz
przesta¢ komende gtosowa lub uaktywnic¢ iakas funkcie. wypowiadaiac magiczne stowo. uprzednio nagrane.



WAZNE: Jesli telefon komoérkowy pozwala na to, zaleca si¢ nagranie komend glosowych bezposrednio z kasku.
Utatwi to rozpoznanie glosu, gdy komenda dawana jest bezposrednio z kasku.

6. UZYWANIE SYSTEMU Z INNYMI ZRODEAMI AUDIO

System N-COM nastawiony jest na odstuch roznych urzadzen audio, ktére moga by¢ podlaczone za pomoca
Kabla Multimedialnego (sprzedawanego oddzielnie).

Mozesz slucha¢ MP3, radia lub taczy¢ si¢ z satelitarnym systemem nawigacji i in. poprzez 3,5mm wyjscie
stuchawkowe, w ktore generalnie wyposazone sa te urzadzenia.

6.1. Potaczenie przy uzyciu kabla multimedialnego.

- zlacze 3 (3 bieguny — z czerwonym paskiem) do wejscia audio (Rys.3 1a).

Rys31a

- zlacze 4 (4 bieguny) do wejscia kasku (Rys.31b).

Rys 31b

Wazne: Dzwigk przychodzacy ze zrodta polaczonego z kaskiem jest styszalny przez kierujacego i pasazera. W
przypadku, gdy pasazer nie chce stucha¢, mozna go odtaczyc.

7. KONSERWACIJA

N-COM nie wymaga zadnych specjalnych dzialan konserwacyjnych.

W przypadku, gdy zestaw jest uzywany w deszczu, wyjmij modut z gniazda i wysusz go w pokojowe;j
temperaturze. Wytrzyj kask, jesli jest mokry, zwlaszcza miejsca potaczen.

W przypadku, gdy zestaw zamokt kilkakrotnie, moze sig pojawi¢ rdza lub korozja, ktora nie pozwoli na
potaczenie stykow elektronicznych. W tym przypadku zaleca sig oczysci€ styki gniazda w skorupie i na module,
uzywajac alkoholu lub innego antykorozyjnego srodka.

8. GAMA PRODUKTOW N-COM

8.1. Zestaw Podstawowy

To jest minimum wyposazenia, ktére mozna latwo zamontowa¢ do kasku Nolan przygotowanego na
zamontowanie systemu komunikacji N-COM. Zawiera parg stuchawek oraz mikrofon.

8.2. Zestaw Interkom

Zestaw do komunikacji Interkom za pomoca kabla, ktory pozwala na komunikacjg kierujacego z jego pasazerem
(oba kaski Nolan musza by¢ przystosowane do zamontowania systemu komunikacji N-COM i musza mieé
zamontowany Zestaw Podstawowy).

Opakowanie zawiera: modut Interkom, kabel Interkom, baterig, tadowarkg baterii.

8.3. Zestaw Bluetooth

Zestaw do bezprzewodowej komunikacji w technologii Bluetooth, ktora pozwala na potaczenie z telefonem
komorkowym, posiadajacym Bluetooth lub/i z drugim kaskiem wyposazonym w Zestaw Bluetooth (oba kaski
Nolan musza by¢ przystosowane do zamontowania systemu komunikacji N-COM i musza mie¢ zamontowany
Zestaw Podstawowy). Opakowanie zawiera: modut Bluetooth, baterig, tadowarke baterii.

8.4. Kabel do telefonu komoérkowego

To kabel zapewniajacy polaczenie telefonu komorkowego z systemem N-COM.

Rodzaj kabla N-COM oferowany jest w zaleznosci od modelu telefonu komorkowego.

8.5. Kabel Multimedialny

To kabel N-COM, ktory pozwala polaczy¢ zewngtrzne urzadzenia audio wyposazone w 3,5mm wyjscie
stuchawkowe.

8.6. Kabel Interkom

To kabel taczacy dwa kaski wyposazone w system N-COM.

8.7. Warianty potaczen systemu N-COM
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9. WARUNKI OGRANICZONEJ GWARANCII

Poprzez ten CERTYFIKAT O GRANICZONEJ GWARANCJI Nolan® gwarantuje, Ze w momencie zakupu
produktu, wolny on jest od wszelkich materialowych i fabrycznych wad.

Zaleca sie¢:

- Przeczyta¢ uwaznie zalecenia instrukcji celem bezpiecznego uzytkowania.

- Przeczyta¢ warunki gwarancji.

- Zachowac paragon zakupu. W razie naprawy gwarancyjnej nalezy go okaza¢. W tym przypadku produkt musi
by¢ przyjety przez Dealera, u ktorego dokonano zakupu.

9.1. Obstuga gwarangji

W przypadku uszkodzen objgtych certyfikatem ograniczonej gwarancji, wychodzacych na jaw w ciagu 2
(dwoch) lat od daty zakupu, potwierdzonej wpisem w zataczonym formularzu rejestracyjnym, Nolan® bedzie je
respektowac, poprzez sie¢ dystrybutoréw i nastgpnie weryfikacjg uszkodzenia, celem naprawy badz wymiany
uszkodzonego produktu.

Nolan® dostarczy wszelkie materiaty i dokona wszelkich staran, aby naprawi¢ uszkodzenie, za wyjatkiem
przypadkow, kiedy uszkodzenie zakwalifikowano do opisanych ponizej, nazwanych ,,Wykluczenia i
ograniczenia gwarancji”.

9.2. Wykluczenia i ograniczenia odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Gwarancja obejmuje tylko fabryczne uszkodzenia. Nolan® oraz X-Lite® nie ponosi odpowiedzialnoéci za
uszkodzenia produktu, ktore calkowicie lub czgsciowo wynikaja z takich przyczyn jak:

a) Uszkodzenia wynikte na skutek uzytkowania produktu w innych niz normalnych warunkach.

b) Uszkodzenia wynikte na skutek niewlasciwego uzytkowania produktu, niezgodnego z instrukcja zataczona
przez Nolan® do produktu.

¢) Zlekcewazenie poprawnego wktadania i wyjmowania podzespotow.

d) Jakiekolwiek uszkodzenia wskutek wypadku.

e) Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje konstrukcji kasku lub systemu N-Com dokonane przez uzytkownika
lub osoby trzecie.

f) Zmiany koloru lub uszkodzenia w skutek wystawiania produktu na dziatanie srodkéw chemicznych.

g) Uzycie niezgodnych akcesoriow, ktore nie naleza do grupy produktow Nolan N-Com.

h) Ponadto, gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu wskutek przypadkowych zdarzen, modyfikacji lub
regulacji, przez dziatanie sit wyzszych lub uszkodzen pochodzacych z kontaktu produktu z cieczami.

i) Wewngtrzne czgsci kasku nie sg i nie moga by¢ wodoodporne. Dlatego wystawianie wngtrza na dziatanie
deszczu, wilgoci, rozlewanie napojow lub innych cieczy moze spowodowac uszkodzenie elektronicznych
podzespotow systemu N-Com, za ktoére Nolan nie ponosi odpowiedzialnosci.

j) Gwarancja nie obejmuje tych przedmiotow, ktore sig¢ zuzywaja lub rozrywaja jak, na przyktad bateria
akumulatorowa i kable uzywane do polaczenia pomigdzy systemami N-Com lub pomigdzy systemem N-Com i
innymi urzadzeniami.



k) Poniewaz Nolan® nie jest dostawca systemu, w oparciu o ktéry dziata telefonia komérkowa, nie moze byé
odpowiedzialnym za operacje, dostgpnosc, obstugg, serwis ani zasigg dla typowych wyzej wspomnianych
systemow.

1) Kiedykolwiek produkt jest uzywany w potaczeniu z akcesoriami lub wyposazeniem nie dostarczonym przez
Nolan®, Nolan® nie moze gwarantowa¢ whasciwej wspolpracy produktu z tymi urzadzeniami, ani nie bedzie
akceptowat zadan naprawy lub wymiany w ramach gwarancji.

m) Nolan® nie moze braé¢ odpowiedzialnosci w przypadku gdy produkt posiada ograniczone zdolnosci we
wsp()lgracy z telefonami komoérkowymi lub z innymi akcesoriami lub wyposazeniem, nie dostarczanym przez
Nolan®.

n) Ingerencja w elektroniczne podzespoty systemu N-Com nie podlega gwarancji.

0) Ponadto, uszkodzeniem objgtym gwarancja nie moze by¢ problem, ktory wynika z uzytkowania kasku, jak na
przyktad, problemy komfortu jazdy lub hatas.

Nolan” nie bierze odpowiedzialnosci za przypadkowe zniszczenie (whaczajac jakiekolwick szkody w stosunku
do osogy lub 0s6b) wynikajace z niewlasciwego stosowania si¢ do zalecen gwarancji, dotaczonej do produktu
Nolan®.

9.3. Okres trwania gwarancji
Gwarangcja jest wazna tylko, gdy wszystkie pola formularza rejestracji sa wypelnione w momencie zakupu i
zawieraja:

1) numer homologacji (wydrukowany inaszyty na pasku zapigcia kasku) i oznakowanie modelu;

2) nazwgi pieczatkg autoryzowanego salonu sprzedazy;

3) datg zakupu kasku;

4) nazwe i adres kupujacego.
Nolan® zastrzega sobie prawo odstapienia od naprawy gwarancyjnej, jesli informacje w polach sa niepene lub
modyfikowane od chwili zakupu produktu u dealera.

9.4. Procedura postgpowania w przypadku reklamacji

Aby reklamowac produkt objety niniejsza gwarancja, kupujacy zobowiazany jest poinformowac dealera, u
ktorego zakupit produkt, o jego wadzie, przedktadajac wadliwy produkt wraz z dowodem zakupu i formularzem
gwarancyjnym, odpowiednio wypetnionym, jak wspomniano powyze;j.

ZANIM SKONTAKTUJESZ SIE Z DEALEREM ZALECAMY PRZECZYTAC UWAZNIE INSTRUKCJE
ZAY ACZONA DO PRODUKTU.

PO 2 (DWOCH) LATACH OD DATY ZAKUPU, GWARANCIJA PRZESTAJE OBOWIAZY WAC.
Naprawa lub konserwacja w ramach gwarancji nie przedtuza czasu jej trwania. Dlatego w przypadku, gdy
produkt lub jedna z jego czgsci jest wymieniona, nie odnawia to daty rozpoczgcia gwarancji, gdyz oryginalna
data zakupu towaru uznana jest za wtasciwa rozpoczgcia okresu gwarancji.

Tylko przy naprawie lub wymianie elektronicznych czeéci, w przypadku, gdy Nolan” zaakceptuje naprawe lub
wymiang produktu, gwarancja produktu podlega przedtuzeniu o okres naprawy lub wymiany lub
dziewigcdziesigciu (90) dni od daty naprawy (mozliwy dtuzszy okres rozpatrywania).

Naprawa lub wymiana moze by¢ wykonana nawet do rownowartosci podzespotow.

Wymienione czesci lub podzespoty staja si¢ wiasnoscia Nolan”.

NINIEJSZA GWARANCJA NIE OBEJIMUJE ZADNY CH INNYCH, SPISANYCH LUB SLOWNYCH
GWARANCIJI PRAWNY CH MOGACYCH UWLACZAC STRONOM ZAINTERESOWANYM;
SZCZEGOLNIE, NOLAN® NIE PRZYZNAJE DODATKOW YCH GWARANCJI HANDLOWY CH ANI
DOPASOWANIA W ROZNYCH CELACH. W ZADNYM WYPADKU NOLAN® NIE BEDZIE
ODPOWIEDZIALNY ZA PRZYPADKOWE ZNISZCZENIA LUB USZKODZENIA JAK ROWNIEZ NIE
MOZE BYC POCIAGNIETY DO ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNE]J ZA STRATY FINASNOWE
SPOWODOWANE TYMI USZKODZENIAMI.

NOLAN® ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIAN CHARAKTERYSTYKI PRODUKTU, JEGO
FUNKCJL, ZGODNOSCII OPROGRAMOWANIA, W KAZDYM MOMENCIE 1 BEZ ZADNEGO
ZAWIADOMIENIA.

Niektore panstwa nie akceptuja wykluczen lub ograniczen zawartych w niniejszej gwarancji, w wyniku czego
powyzsze ograniczenia i wykluczenia moga nie by¢ obowiazujace w tych krajach.

Gwarancja jest wazna w catej Europiei odnosi sig tylko do produktow sprzedawanych przez Nolan®. Niniejsza
gwarancja nie ma wptywu na prawa klienta za zagwarantowane prawodawstwem unijnym i krajowym ani na
prawa klienta wynikajace z zakupu/sprzedazy.

Podstawa do rozstrzygnigcia ewentualnych rozbiezno$ci wykraczajacych pozaniniejsza gwarancjg jest prawo
obowiazuiace na tervtorium Rzeczypospolitei Polskiei.



